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La durée de validité des mesures préconisées ne devrait
toutefois pas excéder le temps nécessaire à l'ingénieur des
mines pour intervenir lui-même,

Le texte qui vous est proposé tient compte de ces consi-
dérations.

Le Ministre des Affaires Economiques,

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT. section de législation, première chambre.
saisi par le Ministre des Affaires économiques, le 7 mars 1955, d'une
demande d'avis sur un avant-projet de loi «: modifiant la loi du 16 août
1927 sur les délégués ouvriers à I'lnspectlon des mines de houille. com-
plétée par les lois des 5 mai 1929 et 26 avril1933 :lo. a donné le
19 mars 1955 l'avis suivant:

L'avant-projet de loi tend à permettre aux délégués ouvriers à
l'Inspection des mines d'imposer immédiatement des mesures nécessaires
en cas de danger imminent résultant de l'inobservation d'un règlement.

Aux termes de ravant-projet. « ces mesures seront approuvées ou
modifiées par I1nlJo!nieur des mines. dans les -li heures à compter à
partir de la constatation, par le délégué ouvrier •. de l'Immtnence du
danger :.,

Sous les dehors d'une disposition attribuant à l'ingénieur des mines
des pouvoirs qui lui appartiennent déjà. ce texte ne tend en réalité
qu'à limiter dans le temps les effets de la décision prise par le dëlëqué
ouvrier.

Cette règle serait exprimée de façon plus directe et plus précise par
la disposition suivante :

< A défaut d'être confirmées par l'ingénieur des mines, ces mesures
ne sont obligatoires que pendant une durée de 24 heures au plus.
prenant cours au moment de la constatation de l'imminence du danger
par le délégué ouvrier •.

It est It remarquer, d' autre part, que le projet ne sanctionne pas la
violation des ordres du délégué ouvrier ä l'inspection des mines. S'il
entralt dans les lntentions du Gouvernement de la punir des peines
prévues il l'article '130 des lois coordonnées sur les mines. le texte
suivant pourrait être inséré dans le projet :

« L'inexécution des mesures prévues li l'article 1", alinéa 6. est
punie des peines prévues aux articles 130 et 131 des lois sur les mines,
minières et carrières. coordonnées par l'arrêté royal du ,15 septembre
1919 l',

Le Conseil d'Etal propose. en outre. les modifications de forme
suivantes:

L'intitulé suivant serait plus exact :

~ Projet de loi portant modification de la loi du 16 août 1927 modi-
fiant el complétant la loi du Il avril 1897 instituanl des délégués
ou vrlers Il l'inspection des mines de houille ".

Le texte néerlandais de la formule de présentation doit être rédigé
ainsi qu'Il suit :

« ßOUDEWI}N,
Koning der Belqen.

Aan allen, teqcruooordiqen en toekomenden, HEIL.

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zakcn,

HEBBEN Wil BESI.OTEN EN BESLUITEN WIl:

Onze Miriister van Economlsche Zaken is gelast in Onse naam bi]
de Wetgevende Kamers het ontwcrp van wet in te dienen, waarvan
de tekst volqt : :l>.

La phrase liminaire de l'article i- gagnerait à être rédigée comme
suit:
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De aanqeprezen maatregelen zouden evenwel niet langer
moeten van kracht zijn dan de tijd die de mijningenieur no-
dig heeft om zelf in te grijpen.

De voorgedragen tekst houdt rekening met deze overwe-
gingen.

De Minister van Economische Zaken,

J. REY.

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,

De RAAD VAN STATE, afdellnq wetqevinq, eerste karner, de
7" 'Maart .1955 door de ,Minister van Econonuschc Zakcn verzocht
hem van advtes te dienen over een voorontwerp van wet « tot wijzi-
ging van de wet van 16 Augustus '1927. betrelfende de afgevaardlgden-
werklieden hij het toeztcht in de steenkolenmtjnen, aangevuld door de
wetten van 5 Mei 1929 en van 26 April '1933 », heeft de 1ge Maart 1955
het volgend advies gegeven :

Het voorontwerp van wet strekt er toe, de afgevaardigden-werk-
lleden bi] het toezlcht in de steenkolenmijnen in staat te stellen, bij
nakend gevaar voortspruitend uit de niet-nalevinq van eenrcqlement,
dadelijk de noodzakelijke maatreqelen te doen treffen.

Volgens het voorontwerp dtenen deze rnaatreqelen « btnnen de
24 uur nadar de afgevaardigde vastqesteld heeft dat het gevaar nakend
is. door de mijningenieur goedgekeurd of gewijzigd te worden ».

Terwijl het de schijn heeft alsof deze bepalinq de mljntnqenleur
bevoeqdheden tockent welke hij reeds bezlt, heeft zl] in werkelijkheid·
geen ander doel clan de gevolgen van de door de afqevaardtqdcn-
werklteden genomen beslissinq in de tijd te beperken.

Een dlrecter en dutdelijker uitdrukking van deze reqel ware de
volgende tekst :

« Indien deze maatreqelen niet cloor de mijningenieur worden heves-
tigd. zijn zij slechts bindend qedurende ten hoogste 2'1: uren te rekenen
van het oqenbhk waarop de afgevaarçigde-werkman heeft vastqesteld
dat het gevaar nakend is s.

Anderdeels moet opgemerkt wordcn, dat het ontwerp geen straffen
stelt op overtreding van de bevelen van 'de afqevaardlqde-werkmen
bij het toezicht in de steenkolenrnljnen. Mocht de Regering cie bedee-
ling hebben, de in artlkcl 130 van de gecoördineerde wetten op de
mijnen gestelde straffen toe te passee, dan zou het ontwerp kunnen
aanqevuld worden met volqende bepalinq :

.: De niet-ultvoerinq van de bij artikel '1, zcsde lld, bedoelde maat-
regelen wordt gestraft met de stralfen, omschreven in de arttkelen 130
en 131 van de wetten op de rnijnen, groeven en qraverljen, gecoördi-
necrd bij het koninklijk besluit van 15 Septernber .1919 ».

De Raad van State beveelt verder de enkele hiernavolgende vorm-
wijzigingen aan :

Een juister opschrift ware :

« Voorontwerp van wet houdende wijziging van de wet van .16 Au-
qustus 11927 tot 'Wijziging en aanvulllnq der wet van IJ April 1897
waarbij afqevaardiqden-werklieden bij het toezicht in de steenkolen-
mijnen worden aanqesteld s.

Het indieninqsforrnulter moet als volqt luiden

« BOUDEWI}N,
Kcntnq der BeIgen,

Aan allen, tegenwQOrcliget1 en toekomenden, HEIL

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,

HEBBEN WIl BESLOTEN EN BESLUITEN WU :

Onze Minister van Economlsche Zaken ls gelast in Onze naam bi]
de Wetqevende Karners het cntwerp van wet in te dienen, waarvan de
tekst volgt : ",

De inleldende bepaling van artlkel I ware beter gesteld als volqt



< Article 1".

L'arucleT". dernier alinéa. de la loi du 16 aoüt 1927. modiliant
et complétant la loi du II avril 1897 tnsntuane des délégués ouvriers
il l'inspection des mines de houille. est remplacé par lu dispositions
suivantes : " ...

Pour l'alinéa 3 du texte proposé en vue de compléter l'article 10•

de la loi du 16 août 1927, la rédaction suivante est suggérée:

.• En cas de danger Imminent résultant de l'tnobservanon d'une
disposition d'un rèqlement sur la police des mines. ils en conféreront
sur place avec le directeur des travaux ou son délégué et les mesures
qu'ils auront indiquées à la suite de cet entretien devront être mises
immédiatement il exécution par le directeur des travaux ~.

Enfin. la formule de promulgation doit être omise.

La chambre était composée de :

Messieurs: J, Suetens, premier président du Conseil d'Etat. président.

D. Decleire et K. Mees. conseillers d'Etat.
L. Frédéricq et F. Duchêne. asse-sseurs de la section de

législation.
J. Cyprès. greHier adjoint. greffier.

La concordance entre la version néerlandaise et la version française
a été vérifiée sous le contrôle de 'M, Mees. Le rapport a été présenté
par M. Marcy, auditeur,

Le Greffier,
(s,) J. CYPRES.

Le Président.
(s.) J. SUETENS.

Pour expédition délivrée au Ministre des Affaires économiques.

Le 31 mars 1955.

Le Grelfier du Conseil d'Etat,
R. DECKMYN.

PROJET DE LOI

BAUDOUIN.

A tous, présents, et fi venir, SALUT.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires éco-
nomiques.

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS:

Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
présenter en Notre nom aux Chambres législatives. le pro-
jet de loi dont la teneur suit :

Article premier.

L'article premier. dernier alinéa. de la loi du 16 août 1927
modifiant et complétant la loi du Il avril 1897 instituant
les délégués ouvriers à l'inspection des mines de houille.
est remplacé par les dispositions suivantes:

En cas de nécessité ou d'urgence les délégués indiqueront
à la direction de la mine toutes les mesures qu'ils estiment
devoir être prises sans retard.

Ils en informeront Immédiatement l'ingénieur des mines.
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c Artikel J.

Artikel I. laatste lid. van de wet van 16 Augustus 1927 lot wijz:igiog
en aanvulling der wet van 11 April 1897 waarbij afgevaardJgden-
werklleden bij her toeztcht in de steenkolenmiJnen worden aaagesteld,
wordt door de volgende bepalingen vervangen : « .•.

Voor hel derde lid van de ter aanvulling van artlkel I van de wet
van 16 Augustus 1927 voorgestelde tekst wordt de volgende redactte
aanbevolen :

c In geval van nakend gevaar voortspruïtend ult het niet-naleven
van een bepaling van een reglement betreflende de mljopolllie beraad-
slagen zijdaarover ter plaatse met de lelder der werken of z:ijn afge-
vaardigde; de maatregelen die zi] ingevolge dit onderhoud hebben
aanqeduld. moeren onmiddellijk door de lelder der werken uitgevoerd
worden z-,

Ten slotte moet ber alkondigingslormulier worden weggelaten.

De kamer was samenqesteld ult :

De Heren : J. Suetens, eerste-voorzltter van de Raad van State,
voorzitter,

D. Decleire en K. Mees. raadsheren van State,
L. Prédéricq en F. Duchêne, bljzttters van de afdeling

wetgeving.
J. Cyprès. adjunct-griffier. griffier.

De overeenstemmlnq tussen de Nederlandse en de Franse tekst werd
naqczten onder toezlcht van de H. Mees, Het verslaq werd uitgebracht
door de H, Maroy. auditeur. '

De Griltier,
t get.) J. ,CYPRES.

De Voorzitter,
(get,) J. SUETENS.

Voor uitgifte afgeleverd aan de Minister van Economische Zaken.

De JI Maar! 1955.

De Grittier usn: de Raad van State.
R. DECK:MYN.

WETSONTWERP

BOUDEWIJN,

Aan allen, teqenuioordiqen en toekomenden, HEIL.

Op de voordracht van Onze Minister van Economische
Zaken.

HEBBEN WIJ BESLOTEN f;N BESLUITEN WIJ:

Onze Minister van Economische Zaken is gelast in Onze
naam bij de Wetqevende Kamers het ontwerp van wet in
te dienen. waarvan de tekst volgt:

Eerste artikel.

Arnkel èén, Iaatste lid. van de wet van 15 Augustus
1927 tot wijziging en aanvulling der wet van Il April 1897
waarbij afqevaardlqden-werklleden bi] het toezlcht in de
steenkolenmtjnen worden aanqesteld, wordt door de vol-
gende bepalingen vervanqen :

Telkens het noodzakelijk of spoedeisend is, maken de
afgevaardigden aan het bestuur der mijn bekend welke
maatreqelen naar hun mening onverwijld dienen te worden
genomen.

Zij gll'ven er dadelijk kennis van aan de mijningenieur
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et l'exploitant est tenu de leur faciliter à cette fin le contact
avec l'Ad ministration des Mines.

En cas de danger imminent résultant de l'inobservation
d'une disposition du règlement sur la Police des Mines. ils
en conféreront sur place avec le directeur- des travaux ou
son délégué et les mesures. qu'ils auront indiquées à la
suite de cet entretien devront être mises immédiatement à
exécution par le directeur des travaux.

A défaut d'être confirmées par l'ingénieur des mines, ces
mesures ne sont obligatoires que pendant une durée de
24 heures au plus, prenant cours au moment de la consta-
tation de l'imminence du danger par le délégué ouvrier.

L'inexécution des mesures prévues à l'article premier.
alinéa 6, est punie des peine prévues aux articles 130 et
131 des lois sur les mines, minières et carrières, coordon-
nées par l'arrêté royal du 15 septembre 1919.

Art. 3.

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur.

Donné à Bruxelles. le 20 avril 1955.

[ of ]

en de exploitant is ertoe geh.ouden te dien einde hun contact
met het Mijnwezen te vergemakkelijken.

In geval van nakend gevaar voortspruitend uit het niet-
naleven vaneen bepahng van een reglement betreffende
de Mijnpolitie beraadslagen zij daarover ter plaatse met
de leider der werken of zijn afgevaardigde: de maatregelen

-die zij ingevolge dit onderhoud hebben aangeduîd. moeren
onmiddellijk door de leider der werken uitgevoerd worden.

Indien deze maatreqelen niet door de mijningenieur wor-
den vbevesttqd, zijn .zij slechts bindend gedurende ten
hoogste 24 uren te rekenen van het ogenblik waarop de
alqevaardtqde- werkman heeft vastgesteld dat het gevaar
nakend is.

Art. 2.

De niet- uitvoering van de bi] artikel èên. lid 6. bedoelde
maatregelen wordt gestraft met de straffen, omschreven in
de artikelen 130 en 131 van de wetten op demijnen de
groeven en de graveèijen. gecoördineerd bi] het koninklijk
beslult van 15 September 1919.

Art. 3.

Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het
Belgisch Steetsbleu! is bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, de 20 April 1955.

BAUDOUIN.

PAR LE Ror:

Le Ministre des Affaires économiques,

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van Economische Zeken.

J. REY.
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